
 بسم الله الرحمن الرحیم
دستان خود را در خون مردم سودان فرو  هانظامی و حکام مردم و با کمک آن امریکا و اروپا در مقابل چشمان فرماندهان  

 !را نابود بگردان، چگونه این حکام فریب مکر کفار را خورده اند؟ هابرد؛ یا الله آنمی
 )ترجمه(

گیری بعضی وزراء برعلاوۀ یک تعداد اعضای دولت بودند که ارتش به دست سودان شاهد قیام  ، مردم 52/01/5152امروز به تاریخ 
زیون سخنران کرده و حالت یگیر نمودند. بعد از آن برهان در تلوانتقالی اقدام نمود و سپس نخست وزیر حمدوک را نیز دست

معافیت رؤسای دولت و سپس معافیت معاونین وزیران را اضطرار، انحلال شورای با صلاحیت در قدرت، کابینه حکومت انتقالی و 
لیدی ی کهاماده ،اش بیان نمودکه در سخنرانیطوریی را ملغی نساخته است، بلکه هماناعلام نمود. او علاوه نمود که قانون اساس

 د!نه این که آن را ترک کن ؛انقلاب را اصلاح نماید خواستمیآن را ملغی قرار داده و با این کار 
تر از هر گر مبدل شده که در واقع این کفار بیشرقابت استعمار برای کفار استعماری اسلامی به میدان هاسرزمین ای مسلمانان!

یت نمایند که در این جنامیخواهند. سپس از میان فرزندان مسلمان، اشخاص  را پیدا میکسی نابودی اسلام و تباهی مسلمانان را 
دانند. از یک طرف امریکا و میگوش غرب نبهدانند، اما واقعاً مسلمانان حلقهمین هاکه اینگویی این ،نمایند یهمکار  هابا آن

، و از جهت دیگر اروپا مخصوصاً انگلیس با همکاری نخست وزیر حمدوک ویارتش با همکاری برهان و حامیان مزدورانش در رهبری 
 اکه ثروت آن را دزدیده و موقعیت و منابع  آن ر ن و مردم آن مبارزه دارند تا اینسودا و برادرانش به خاطر کنترول و تسلط بالای

که اختیار  کنیممیبلکه به اشخاص دارای بصارت مراجعه  ،کنیممیاعتنای سودان اشاره نتوجه و بیاستثمار نمایند. ما به مردم بی
و  سلمو، پیامبر صلی الله علیه تعالیوبدون شرم و حیا از الله سبحانه  اهاگر آن فرد برهان یا حمدوک باشد. اما آن ؛خود را دارند

گردد و بدون شک که آن خسران و می هادارند که منجر به رسوایی دنیا و آخرت آنی مردم، عجله و تلاش برای مساعد ساختن کار 
 عزتی جبران ناپذیر خواهد بود. بی

بالای سند قانونی توافق  5102آگست  50یک دیگر را غرق نمایند! هر دو حزب به تاریخ کنند تا میدو جناح گودال حفر در واقع هر 
ماه حکومت  01برای  ویدستان ماه، سپس حمدوک و هم 50ت نمایند، ابتدا برهان و همکارانش برای ماه حاکمی 92نمودند که برای 

برای  19/01/5151نامه جوبا به تاریخ سند قانونی بعد از توافقرچه این کرده و بعد از آن مردم عام قدرت را در دست خواهند گرفت. گ
داً دهد و بعمیولی واضح بود که ارتش اجازه ن ،کردندمیماه تمدید گردید، لذا مردم عام باید در ماه نومبر حاکمیت را آغاز  29مدت 

حکومت نمایند و این موضوع از هر شخص آگاه  افراد ملکی را نخواهند گذاشت که در ماه نومبر این سال هاآن را منحل ساخت. آن
در ارتباط با توافق سند  5102سپتمبر  59دهد پوشیده نیست. ما قبلاً به تاریخ میاش رخ که در مقابل چشمیبصیرت از حوادث و با

 قانونی نظر خود را گفته بودیم که قرار ذیل است:
ل تشکی ،ی محاربوی متضاد در منافعهاداری با کشوری مختلف و وفاها"حکومت سودان مطابق سند قانونی از دو تیم با قدرت

 دوبی قابل مشاهده بوده و نگرانی هر به خو هابرای حل مشکلات مردم و مصؤنیت جان آن هاکرد آنگردیده و این موضوع در عمل
وسط ماند تا دیگری آن تمیبر این است که یک تیم منتظر  هارا ولی گرفته اند. توافق آن هاتیم تنها خدمت به کفار است که آن

و  هاوسایل داخلی و خارجی از هم بپاشد و بعد از آن سر قدرت بیاید. تشکیل چنین شورا در سودان معلوم است که شامل بحران
 از میان افسران ارتش رئیس در دست گرفته، شورا را منحل ورا اش وضعیت ست تا این که ارتش با مداخلهی قدرت انتقالیهادوره



 مانند. منافعمیرفت، امریکا و انگلیس خاموش نمیکه انتظار طوری". سپس ما علاوه نمودیم که "همانجمهور را انتخاب نماید
سازند! بثمر ی یک دیگر را بیهانمایند یا اقدام و تلاشمیو وسایل رسیدن به آن منافع متفاوت است، لذا هر دو طرف کوشش  هاآن

جانبه به خصوص تحلیل و بررسی به شکل همه هاو تحلیل اظهارات آن هابا بررسی حوادث جاری و دانستن منافع مرتبط به آن
ا به حیث وسیله استفاده کرده ت هادو قدرت غربی از این تیمتوانیم به این نتیجه برسیم که هر میاظهارات مقامات امریکا و اروپا 

 پیپسی دور بیندازد".  قوطیدهند و در آخر همان تیم را از قدرت مانند حریف خود را شکست 
زمینه را برای برهان به منظور اعلام حالت  ،ارتش به تحریک موضوعات پرداخت اتفاق افتاد، لذا ،که گفته شددر واقع، همان چیزی

رنج  ختی، مشکلات وم سودان را در باتلاق بد بگر مردقع با خوش خدمتی به کفار استعماراضطرار در کشور مساعد ساخت که در وا
 فرو برد! و عذاب بیش تر
آور رمنمایند، بلکه شمیو مردم با هم رقابت  سرزمین ان اسلام به خاطر ضعیف ساختناین عجیب نیست که دشمن ای مسلمانان!

انان با بختانه که تمام مسلممسلمان اند و بدبسته به اسلام و گیرد که وامیصورت  یو عجیب این است که این کار توسط اشخاص
گی ند! سپس این مردم از مشکلات زندهساکت ا هادر مقابل آن دهند،گوش میکنند و میوجود که این حالت را با چشم سر نظاره 

 دانند؟میرا ن تعالیواین فرموده الله سبحانه  هانمایند، آیا آنمیو کمبودی غذا و آب شکایت 
يَامَة  أعَْمَى ﴿ يشَةً ضَنْكاً وَنحَْشُرهُُ يوَْمَ القْ  يراً  (421)وَمَنْ أعَْرضََ عَنْ ذ كرْ ي فَإ نَّ لهَُ مَع  قَالَ رَبِّ ل مَ حَشَرتْنَ ي أعَْمَى وَقَدْ كنُْتُ بصَ 

يتَهَا وَكذََل كَ اليَْوْمَ تنُْسَى (421)  ]051-054طه:[ ﴾قَالَ كذََل كَ أتَتَْكَ آيَاتنَُا فَنَس 
 (سختی و) تنگ زندگی او برای بگرداند، روی (است امور همه در من از نمودن یاد سبب که) من هدایت از کس هر و ترجمه:
 (دنیا در) که حالی در کردی، محشور نابینا مرا چه برای! پروردگارا: گویدمی .کنیممی محشور نابینا را او قیامت روز و بود، خواهد
 .شویمی فراموش امروز چنین این کردی فراموش را هاآن و آمد تو برای ما آیات که گونه همین: گویدمیالله بودم؟  بینا

میان شما وجود ندارد؟! این را بدانید که در این قضیه هیچ عذر  پذیرفته  یآیا هیچ مرد عاقل ای اهل قدرت و مانع شونده از منکر!
میان  کسانی اند که در هانماید و نوکران آنمیکنید که امریکا و انگلیس برای شما و در سرزمین شما خدمت میشود. آیا فکر مین

ر خود که شما عذدر حالی ؛کندمیشما را به سوی ضلالت و حقارت هدایت  ،کنند؟ بلکه چنین نیست این رهبرانمیگی شما زنده
 گر اند نه چیزی دیگر. کفار استعمار هانمائید! این را بدانید که آنمیقیام ن هاکنید و در مقابل آنمیرا عرض 

ةً وَأوُلئَ كَ هُمُ الْمُعْتدَُونَ ﴿ مَّ ً وَلََ ذ  نٍ إ لَا  ]01توبه:[ ﴾لََ يرَقُْبُونَ ف ي مُؤْم 
 .کارانند تجاوز همان آنان و کنندمین را پیمانی و خویشاوندی (پیوند  ) رعایت   مؤمنی هیچ حق   در ترجمه:

 ]4منافقون:[ ﴾هُمُ العَْدُوُّ فَاحْذَرهُْمْ قَاتلََهُمُ اللَّهُ أنََّى يؤُْفَكُونَ ﴿
 .شوندمی منحرف (باطل به حق از روشن، دلایل همه این دیدن با) چگونه بکشد؛ را آنان الله ترجمه:

له سبحانه وتعالی بوده ظالم و دشمن ال هاو جایز نیست که هیچ یکی از حکام سرزمین اسلامی به کفار وفادار باشند، زیرا آن
 باشند. میاخلاق بد

نْ أوَْل يَاءَ ثمَُّ لََ تُ ﴿ نْ دُون  اللَّه  م  كمُُ النَّارُ وَمَا لَكمُْ م  ينَ ظَلمَُوا فتَمََسَّ  ]009هود:[ ﴾نصَْرُونَ وَلََ ترَكْنَُوا إ لَى الَّذ 



 آتش که نیدمک تکیه و باشید نداشته اطمینان و تمایل اند، کرده ستم (مؤمن مردم و پیامبر ،الله آیات به) کهکسانی به و ترجمه:
 .شویدمین یاری سپس نیست، سرپرستی هیچ الله جز را شما حال آن در و رسید خواهد شما به (دوزخ)

سازد تا این خائنین و دشمنان الله میشما را وادار ن ،شود؟! چگونه شرف و عزت پیروزیمیچگونه هیچ تحرک  در وجود شما دیده ن
انصار را در  ات کندمیرا نابود سازید؟! چگونه شرف و عزت اسلام شما را تحریک ن سلموو رسول الله صلی الله علیه  تعالیوسبحانه 

 و حاملین دعوت را نصرت دادند؟! هارا، بنده تعالیودوم به یاد بیاورید که دین الله سبحانه عقبه روز 
حزب را نصرت دهید تا خائنین که منابع کشور  تعالیوکند تا برای غالب ساختن نظام الله سبحانه میالتحریر شما را دعوت حزب

بر صلی و پیام تعالیواهل قدرت و نصرت! بیائید الله سبحانه  قرار داده اند را نابود سازد. ایگر عمارو مردم را در اختیار کفار است
و دنیا در هر که درا حاکم سازیم تا این تعالیونصرت دهید تا حاکمیت طاغوت را بر طرف کرده و نظام الله سبحانه را  سلموالله علیه 

پیروزی بزرگ است. ای اهل قدرت و نصرت! بیائید، سعد ابن معاذ را به یاد بیاورید که مرگ وی عرش  عزتمند گردیم و این واقعاً 
به لرزده در آورد. بخاری در مسند جابر رض روایت  تعالیورا به خاطر ایمان و نصرت دین الله سبحانه  تعالیواعظم الله سبحانه 

 فرمود: سلموکند که من شنیدم که پیامبر صلی الله علیه می
 «اهْتزََّ العَرْشُ ل مَوت  سَعْد  بنْ  مُعَاذٍ »

 به لرزه افتاد. تعالیوبا مرگ سعد ابن معاذ عرض الله سبحانه  ترجمه:
نا را الله قادر و توا نترسید و سخن حق   تعالیونماید تا آن را نصرت دهید و از دشمنان الله سبحانه میالتحریر شما را دعوت حزب

 به یاد آورید که فرموده است: 
 ]7محمد:[ ﴾إ نْ تنَصُْرُوا اللَّهَ ينَصُْركْمُْ وَيثَُبِّتْ أقَْدَامَكمُْ ﴿

 سازد.می استوار و محکم را های تانگام و کندمی یاری را شما هم خدا کنید، یاری را الله اگر ترجمه:
نْ تحَْت هَا الْْنَهَْارُ وَمَسَاك نَ طيَِّبَةً ف ي جَنَّات  عَ ﴿ لكْمُْ جَنَّاتٍ تجَْر ي م  رْ لَكمُْ ذُنوُبَكمُْ وَيدُْخ  يمُ يغَْف   (42)دْنٍ ذَل كَ الفَْوْزُ العَْظ 

ن ينَ  ر  المُْؤْم  يبٌ وَبَشِّ نَ اللَّه  وَفتَْحٌ قَر  بُّونهََا نصَْرٌ م   ]05-09صف:[ ﴾وَأخُْرَى تحُ 
 هایبهشت در پاکیزه هایخانه و است جاری نهرها آن درختان   زیر   از کهیهایبهشت در را شما و بیامرزد را تانگناه تا ترجمه:

 .بزرگ کامیابی است این درآورد، جاویدان
 شود، پسمیآن را نصرت دهید و با شما عزیز  سپ ،التحریر نیاز به نصرت شما داردحزب ای مسلمانان! ای اهل قدرت و نصرت!

 آن را عزت دهید. 
سُول  إ ذَا دَعَاكمُْ ل مَا يُحْي يكمُْ وَاعْلمَُوا أنََّ اللَّهَ ﴿ يبُوا ل لَّه  وَل لرَّ ينَ آمَنُوا اسْتَج  يحَُولُ بيَْنَ المَْرءْ  وَقَلبْ ه  وَأنََّهُ إ ليَْه   يَا أيَُّهَا الَّذ 

 ]54انفال:[ ﴾تحُْشَرُونَ 
 عوتد بخشد(می واقعی زندگی و معنوی )حیات شما به کهحقایقی به را شما پیامبرش والله  که هنگامی! ایمان اهل ای ترجمه:
 ماً مسل و مپندارد( حق را باطل و باطل را حق )تا شودمی مانع و حایل دلش و آدمی میان الله که بدانید و کنید اجابت کنندمی

 .شد خواهید گردآوری او سوی به شما همه
 التحریرحزب
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